@ Illuminated Mirror
ASSEMBLY INSTRUCTION

Beleuchtete Spiegel
MONTAGEANLEITUNG

Miroir éclairé

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Achtergrondverlichting Spiegel
MONTAGEVOORSCHRIFT

Podswietlone lustro
@ INSTRUKCJA MONTAZU

Podsviceni Zrcadlo
MONTAZNI NAVOD

Podsvi,evtenie Zrkadlo
MONTAZNY NAVOD
Hattérvilagitas Tikor
KOZGYULES UTASITASOK
MioceiTka a3epkan

IHCTPYKLLIS 3 CKITAAHHS

POHOBOTO OCBeTNeHue orneaano

NHCTpyKUMA 3a MOHTaX

MopceeTka 3epkan

VHCTPYKLIMS MO CBOPKE

lluminare din spate oglinda

MONTAJ

Specchio illuminato
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

MODEL
700x600
700x900
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4x @8mm
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MODEL
900x400
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MODEL
900x700
600x700

MODEL
1200x700

1400x700
1600x700

MODEL
1200x700

1400x700
1600x700

MODEL l
400x900
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600x700 900x700 710 900 625 138 172 18
1200x700 710 1200 715 242 172 18
MODEL 1400x700 710 1400 915 242 172 18
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1600x700 710 1600 915 342 172 18
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U e—— —— 1200x700
1400x700
1600x700 A
GB Voltage: 230V~
Frequency: 50Hz
Protection: 1P44
D Spannung: 230V~
Frequenz: 50Hz
Schutz: 1P44
E Tension: 230V~
Fréquence: 50Hz
Protection: IP44
L @: L 230v~50Hz
N N € ‘ NL Spanning: 230V~
= Frequentie: 50Hz
L) Bescherming: I1P44
)
)
PL Napigcie: 230V~
Czestotliwos¢: 50Hz
Stopien ochrony: 1P44
Napéti: 230V~
It can be done only by trained personnel! (o7 4 Faﬁ)(et 3(_') OH
GB According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations. rekvence: S0Hz
Ochrana: IP44
D Es kann nur von geschultem Perso_nal durchgefiihrt werden! ] o )
Nach IEC 364-7-701, VDE 0100 Teil 701 und alle geltenden nationalen und értlichen Vorschriften. Napatie: 230V~
Le raccordement électrique doit étre réalisé par du personnel qualifig! SK Frekvencia: 50Hz
F Selon la NF C 15-100 ainsi que tous les réglements locaux et nationaux applicables. Ochrana: |IP44
Avertissement: attention! Verre = fragile; a manipuler avec précautions.
Het kan alleen gedaan worden door getraind personeel! FeSZUItSé‘g: 230V~
NL Volgens IEC 364-7-701, VDE 0100 deel 701 en alle geldende nationale en lokale regelgeving. HU Frekvencia: 50Hz
. i Védelem: IP44
Moze by¢ wykonane tylko przez wyszkolony personel!
PL Zgodnie z normami IEC 364-7-701, VDE 0100 czg$¢ 701 oraz wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami.
Hanpyra: 230~
To muze provadét pouze Skoleny personal! UA YactoTta: 50Hz
¢z Podle IEC 364-7-701, VDE 0100 ¢ast 701 a vSechny platné narodni a mistni predpisy. 3axucT: IP44
To méze vykonavat iba Skoleny personal!
SK Podra IEC 364-7-701, VDE 0100 ¢ast 701 a v3etky platné narodné a miestne predpisy. HanpexeHnue: 230V~
o ) . BG Yectota: 50Hz
Meg lehet csinalni csak szakképzett személyzet! HUBO H Ut - 1P44
HU Az IEC 364-7-701, VDE 0100 rész 701 és az dsszes vonatkozé nemzeti és helyi eléirasoknak. O Ha sauuT - a:
Lle moxe 6yTv 3pobneHo Tinbku HaB4eHUM nepcoHanom! Hanpsikenne: 230~
UA BianosigHo go IEC 364-7-701, VDE 0100 yacTtuHa 701 i BCiX BiANOBIAHMX HALiOHANbHUX Ta MiCLLIeBUX NpaBun. RU YacToTa: 50Hz
ToBa Moxe fja CTaHe camo oT 0by4eH nepcoHan! 3awwmra: IP44
BG Cnopep IEC 364-7-701, VDE 0100 yact 701 1 BCUYKV NPUMOXUMU HALMOHAMHU U MECTHW Hapeabu.
Voltaj: 230V~
3710 MOXET BbITb CA€NaHO TOMNbKO 06y4eHHbIM NepcoHanom! F 5: 50H
RU B cooteetcteum ¢ IEC 364-7-701, VDE 0100 yacTb 701 1 BCeX COOTBETCTBYIOLLMX HALMOHaNbHLIX 1 MecTHbIX npasun. RO recven ta_' z
De protectie: IP44
Aceasta se poate face numai de catre personal instruit!
RO Conform IEC 364-7-701, VDE 0100 partea 701 si toate reglementarile aplicabile la nivel national si local. Tensione di ingresso: 230V~
T Esso puo essere fatto solo da personale addestrato! IT Frequenza: 50Hz

Secondo gli standard IEC 364-7-701, VDE 0100 parte 701, e tutte le norme nazionali e locali.

IP di grado: IP44




MODEL 400x900 600x700 900x700 | 1200x700 [1400x700 [1600x700
A 200 300 450 350 350 350
B 200 580 580 580 580 580

GB The cable outlet on the wall

Distance from the edge of the mirror 4OOX800

D Der Kabelausgang an der Wand

Distanz von der Kante des Spiegels
F La sortie de cable sur le mur
La distance du bord du miroir
NL De kabel stopcontact op de muur /
Afstand van de rand van de spiegel
PL Wyprowadzenie przewodu ze $ciany
Odlegtosci od krawedzi lustra
CZ Kabelovy vystup na sténu P
Vzdalenost od okraje zrcadla h
SK Kéablovy vystup na stenu
Vzdialenost od okraja zrkadla
HU A kabel a fali
Tavolsag a széle a tikor
UA BinBeneHHs kabento Ha CTiHi
BiacTaHb Big Kpato A3epkana
BG KabenbT po3eTka Ha cTeHata 6OOX7OO
Pa3cTosiHne ot pbba Ha orneganoto
RU OTtBoA kabend Ha cTeHe 900X7OO
PacctosiHme oT kpas 3epkana
Mufa de cablu pe perete
RO Distanta de la marginea oglinzii é
IT L'uscita del cavo sulla parete /

Distanza dal bordo dello specchio
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1200x700
1400x700
1600x700




Lighting control

(D) Lichtsteuerung

(F) Commande d'éclairage

1
2
<= =
(ND Controle verlichting

Sterowanie oswietleniem

(€2 Rizeni osvétleni 2<::l => 2

(SK) Riadenie osvetlenia /

(HU) Vilagitas vezérlés
<= =>

YnpaBniHHs OCBITNEHHSIM

YnpaBsneHue Ha OCBETNEHNETO

YnpaBsreHue ocBeLLeHneM ( I ) {_lk

lluminat de control 2
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(T Controllo illuminazione
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